
 

 

 

 

ЕВРОПЕЙСКА КОМИСИЯ 
ГЕНЕРАЛНА ДИРЕКЦИЯ „ПРАВОСЪДИЕ И ПОТРЕБИТЕЛИ“ 
 
 

Брюксел, 6 юли 2020 г. 

REV1 — заменя известието от 

9 януари 2018 г. 

ИЗВЕСТИЕ ДО ЗАИНТЕРЕСОВАНИТЕ СТРАНИ 

 

ОТТЕГЛЯНЕ НА ОБЕДИНЕНОТО КРАЛСТВО И ПРАВИЛА НА ЕС В ОБЛАСТТА НА 

ЗАЩИТАТА НА ДАННИТЕ 

Считано от 1 февруари 2020 г., Обединеното кралство се оттегли от Европейския 

съюз и стана „трета държава“
1
. В Споразумението за оттегляне

2
 е предвиден 

преходен период, който ще приключи на 31 декември 2020 г.
3
 До тази дата 

законодателството на Съюза ще се прилага изцяло по отношение на и в 

Обединеното кралство
4
. 

През преходния период ЕС и Обединеното кралство ще преговарят по 

споразумение за ново партньорство, с което да се създаде по-специално зона за 

свободна търговия. Не е сигурно обаче дали такова споразумение ще бъде 

сключено и дали ще влезе в сила в края на преходния период. При всички случаи 

подобно споразумение би породило отношения, които от гледна точка на 

условията за достъп до пазара ще се различават значително от участието на 

Обединеното кралство във вътрешния пазар
5
, в митническия съюз на Съюза и в 

системата в областта на ДДС и акцизите. 

Ясно е също така, че след края на преходния период всяко предаване на лични 

данни към Обединеното кралство, различно от уреденото с член 71, параграф 1 от 

                                                 
1  Трета държава е държава, която не е членка на ЕС. 

2  Споразумение за оттеглянето на Обединеното кралство Великобритания и Северна Ирландия от 

Европейския съюз и Европейската общност за атомна енергия (ОВ L 29, 31.1.2020 г., стр. 7) 

(„Споразумението за оттегляне“). 

3  Преходният период може да бъде удължен, преди 1 юли 2020 г., еднократно до 1 или 2 години (член 132, 

параграф 1 от Споразумението за оттегляне). До този момент правителството на Обединеното кралство 

изключва такова удължаване. 

4  С някои изключения, предвидени в член 127 от Споразумението за оттегляне, като никое от тях не е 

приложимо в контекста на настоящото известие. 

5  По-специално, със споразумение за свободна търговия не се уреждат принципи, характерни за вътрешния 

пазар (в областта на стоките и услугите), като взаимното признаване, „принципът на страната на 

произход“ и хармонизацията. Освен това със споразумение за свободна търговия не се премахват 

митническите формалности и проверки, включително тези, отнасящи се до произхода на стоките и техния 

състав, нито забраните и ограниченията за вноса и износа. 
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Споразумението за оттегляне, няма да се третира като обмен на данни в рамките на 

Съюза. То ще трябва да отговаря на съответните правила на Съюза, приложими за 

предаването на лични данни на трети държави. 

По тази причина на всички заинтересовани страни, и особено на икономическите 

оператори, се напомня за правното положение, което ще бъде приложимо след 

изтичането на преходния период (част А по-долу)
6
. В настоящото известие се 

обясняват също така някои от съответните разпоредби за разделяне от 

Споразумението за оттегляне (част Б по-долу). 

А. ПРАВНО ПОЛОЖЕНИЕ СЛЕД ИЗТИЧАНЕТО НА ПРЕХОДНИЯ ПЕРИОД — 

ПРЕДАВАНЕ НА ЛИЧНИ ДАННИ НА ОБЕДИНЕНОТО КРАЛСТВО 

След изтичането на преходния период прехвърлянето на данни от ЕС към 

Обединеното кралство ще представлява „предаване“ по смисъла на глава V от 

Регламент (ЕС) 2016/679 („ОРЗД“)
7
. Освен възможността за „решение относно 

адекватното ниво на защита“, Регламент (ЕС) 2016/679 предвижда и възможност за 

предаване на данни въз основа на „подходящи гаранции“ (вж. точка 1 по-долу) и на 

„дерогации“ (вж. точка 2 по-долу). 

1. ПОДХОДЯЩИ ГАРАНЦИИ 

1.1. Стандартни клаузи за защита на данните 

Съгласно член 46, параграф 1 и параграф 2, буква в) от Регламент (ЕС) 

2016/679 лични данни могат да бъдат предавани въз основа на 

стандартни клаузи за защита, приети от Комисията
8
. 

1.2. Задължителни фирмени правила 

Съгласно член 46, параграф 1 и параграф 2, буква б) от Регламент (ЕС) 

2016/679 лични данни могат да бъдат предавани въз основа на 

задължителни фирмени правила. 

За задължителните фирмени правила се изисква одобрение от 

компетентния надзорен орган на държава — членка на ЕС, съгласно 

съответните разпоредби на Регламент (ЕС) 2016/679
9
. Задължителните 

фирмени правила, одобрени от датата на започване на прилагането на 

                                                 
6
  Моля, обърнете внимание, че настоящото известие се отнася само до обмена, попадащ в обхвата на 

Регламент (ЕС) 2016/679. 

7
  Регламент (ЕС) 2016/679 на Европейския парламент и на Съвета от 27 април 2016 г. относно 

защитата на физическите лица във връзка с обработването на лични данни и относно 

свободното движение на такива данни и за отмяна на Директива 95/46/ЕО (Общ регламент 

относно защитата на данните) (ОВ L 119, 4.5.2016 г., стp. 1). 

8
  https://ec.europa.eu/info/law/law-topic/data-protection/data-transfers-outside-eu/model-contracts-

transfer-personal-data-third-countries_en 

9
  Член 47 от Регламент (ЕС) 2016/679. 

https://ec.europa.eu/info/law/law-topic/data-protection/data-transfers-outside-eu/model-contracts-transfer-personal-data-third-countries_en
https://ec.europa.eu/info/law/law-topic/data-protection/data-transfers-outside-eu/model-contracts-transfer-personal-data-third-countries_en
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Регламент (ЕС) 2016/679 насам, т.е. от 25 май 2018 г.
10

, са валидни в 

целия ЕС. 

След изтичането на преходния период задължителните фирмени правила, 

одобрени от компетентния надзорен орган на Обединеното кралство 

считано от 25 май 2018 г., вече няма да предоставят подходящи гаранции, 

освен ако за тези задължителни фирмени правила бъде получено ново 

одобрение от компетентен орган на държава — членка на ЕС, 

потвърждаващо, че те предоставят подходящи гаранции за международно 

предаване на лични данни след края на преходния период
11

. 

Що се отнася до задължителните фирмени правила, одобрени от 

компетентния надзорен орган на Обединеното кралство преди 25 май 

2018 г., след изтичането на преходния период те могат да продължат да 

се използват като валиден механизъм за предаване съгласно Регламент 

(ЕС) 2016/679 само ако всяка връзка с правния ред на Обединеното 

кралство, например определеното юридическо лице, компетентните 

съдилища или компетентният надзорен орган, бъде заменена с 

равностойни роли на юридически лица и компетентни органи в ЕС
12

 
13

. 

1.3. Кодекси за поведение и сертифициране 

Съгласно член 46, параграф 1 и параграф 2, буква д) от Регламент (ЕС) 

2016/679 лични данни могат да бъдат предавани въз основа на кодекси за 

поведение, одобрени съгласно член 40 от Регламент (ЕС) 2016/679, 

заедно със задължителни и изпълними ангажименти на администратора 

или обработващия лични данни в третата държава (наричани по-долу 

„кодекси за поведение в случай на предаване“). 

Съгласно член 46, параграф 1 и параграф 2, буква е) от Регламент (ЕС) 

2016/679 лични данни могат да бъдат предавани въз основа на одобрен 

механизъм за сертифициране съгласно член 42 от Регламент 

(ЕС) 2016/679, заедно със задължителни и изпълними ангажименти на 

администратора или обработващия лични данни в третата държава. 

                                                 
10

  Член 99, параграф 2 от Регламент (ЕС) 2016/679. 

11
  Европейският комитет по защита на данните (ЕКЗД) скоро ще публикува информационна 

бележка, посветена специално на практическия подход спрямо ЗФП, одобрени от Службата на 

комисаря по информацията (Information Commissioner Office) на Обединеното кралство. 

12
  Що се отнася до определянето на компетентния надзорен орган в Европейското икономическо 

пространство, който ще изпълнява водещата роля във връзка със задължителните фирмени 

правила, вж. Работен документ 263 rev.01 на Работната група по член 29 за определяне на 

процедура за сътрудничество за одобряването на задължителни фирмени правила за 

администратори и обработващи лични данни съгласно Регламент (ЕС) 2016/679. Документът бе 

одобрен от Европейския комитет по защита на данните. 

13
  Повече подробности, включително относно процедурата, която трябва да се следва, ще бъдат 

включени в предстоящата информационна бележка на ЕКЗД. 
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Използването на кодексите за поведение и на сертифицирането като 

механизми за предаване ще бъде пояснено допълнително чрез насоки, които 

се изготвят понастоящем от Европейския комитет по защита на данните
14

. 

2. ДЕРОГАЦИИ 

Съгласно член 49 от Регламент (ЕС) 2016/679, ако няма решение на Комисията 

относно адекватното ниво на защита или липсват подходящи гаранции по 

смисъла на член 46, е възможно извършване на предаване или на съвкупност 

от предавания на лични данни въз основа на т.нар. „дерогации“, които 

позволяват предаване в особени случаи, например когато то се извършва въз 

основа на предоставено съгласие, за изпълнението на договор, за упражняване 

на правни претенции или поради важни причини от обществен интерес
15

. 

Б. СЪОТВЕТНИ РАЗПОРЕДБИ ЗА РАЗДЕЛЯНЕ ОТ СПОРАЗУМЕНИЕТО ЗА ОТТЕГЛЯНЕ 

В член 71, параграф 1 от Споразумението за оттегляне се предвижда, че личните 

данни на субекти на данни извън Обединеното кралство, когато данните са били 

– прехвърлени към Обединеното кралство или обработени по друг начин в 

Обединеното кралство преди края на преходния период, или 

– прехвърлени към Обединеното кралство или обработени по друг начин в 

Обединеното кралство след изтичането на преходния период въз основа на 

Споразумението за оттегляне, 

след изтичането на преходния период продължават да се обработват в 

Обединеното кралство в съответствие с Регламент (ЕС) 2016/679
16

. 

По този начин се гарантира непрекъснатата защита на личните данни на субектите 

на данни, чиито лични данни са били предадени на Обединеното кралство докато 

                                                 
14

  В случай че долупосочените механизми са били на разположение преди края на преходния 

период, заинтересованите страни се информират, че: 

- кодексите за поведение, одобрени от компетентния надзорен орган на Обединеното 

кралство, или 

- сертифициращите органи, получили одобрение за издаване на сертификати и акредитирани 

от надзорния орган на Обединеното кралство или от органи по акредитация на 

Обединеното кралство 

вече няма да предоставят подходящи гаранции след изтичането на преходния период. 

15
  Вж. също Насоки 2/2018 на Европейския комитет по защита на данните от 25 май 2018 г. 

16
  Ако обаче Комисията приеме решение относно адекватното ниво на защита, с което се 

признава, че Обединеното кралство осигурява адекватно ниво на защита на данните съгласно 

член 45, параграф 3 от Регламент (ЕС) 2016/679, то Регламент (ЕС) 2016/679 ще престане да се 

прилага (вж. член 71, параграф 2 от Споразумението за оттегляне). Ако впоследствие такова 

решение относно адекватното ниво на защита престане да бъде приложимо (например при 

отмяна на решението относно адекватното ниво на защита съгласно член 45, параграф 5 от 

Регламент (ЕС) 2016/679 или при отмяна от Съда на ЕС), ще се прилага член 71, параграф 3 от 

Споразумението за оттегляне. 
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то е било държава членка, както и по време на преходния период. Така се 

гарантира и подобна непрекъсната защита на личните данни на субектите на данни 

извън Обединеното кралство, обработвани в Обединеното кралство въз основа на 

Споразумението за оттегляне след изтичането на преходния период. 

Уебсайтът на Комисията, посветен на правилата на ЕС за защита на личните данни 

(https://ec.europa.eu/info/law/law-topic/data-protection/data-protection-eu_bg) 

предоставя обща информация относно законодателството на Съюза, отнасящо се 

до защитата на личните данни. При необходимост тези страници ще бъдат 

актуализирани с допълнителна информация.  

 

 

Европейска комисия 

Генерална дирекция „Правосъдие и потребители“ 

https://ec.europa.eu/info/law/law-topic/data-protection/data-protection-eu_bg
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